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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 Cовершенствование умений и навыков практического применения иностранного языка в области  устной

коммуникации в ходе дискуссии по обсуждению и анализу научно-публицистических текстов.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.В.ДВ.2

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ПК-4: способностью использовать возможности образовательной среды для достижения личностных,

метапредметных и предметных результатов обучения и обеспечения качества учебно-воспитательного процесса

средствами преподаваемых учебных предметов

Знать:

лексические, морфологические и синтаксические особенности научно-публицистических текстов

схему анализа (реферирования) научно-публицистических текстов

правила немецкой грамматики

Уметь:

понимать на слух иноязычную аутентичную речь монологического и диалогического характера в опоре на изученный

языковой материал

самостоятельно находить источники информации, в том числе и инновационные, для подбора материала по изучаемой

тематике

 использовать изученный грамматический материал для устной коммуникации

Владеть:

навыками построения устного высказывания на немецком языке монологического и диалогического характера;

навыками использования изученной грамматики в устной коммуникации;

навыками устной коммуникации, в предусмотренных программой ситуациях общения


